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บทคัดยอ 

 บทความวิจัยฉบับนี้มีวัตถุประสงค คือ 1) เพื่อศึกษาประวัติความเปนมา เนื้อหา และ
โครงสรางของคัมภีรปญหาเทวดา ฉบับวัดรองฟอง อําเภอเมืองแพร จังหวัดแพร 2) เพื่อ
ปริวรรต และตรวจชําระคัมภีรปญหาเทวดา ฉบับวัดรองฟอง อําเภอเมืองแพร จังหวัดแพร  
จากอักษรลานนาเปนอักษรไทย 3) เพื่อวิเคราะหหลักธรรมคําสอนและคุณคา ในคัมภีรปญหา
เทวดา ฉบับวัดรองฟอง อําเภอเมืองแพร จังหวัดแพร เปนการศึกษาวิจัยเชิงเอกสาร 
โดยการศึกษาจากคัมภีรปญหาเทวดา ฉบับวัดรองฟอง พระไตรปฎก หนังสือ เอกสาร 
และตําราที่เก่ียวของ ผลการวิจัยพบวา  
 1. คัมภีรปญหาเทวดา ฉบับวัดรองฟอง ตําบลรองฟอง อําเภอเมืองแพร จังหวัดแพร  
เปนการแตงขึ้นดวยความรูความสามารถกําลังสติปญญาของผูแตง โดยมีตนแบบจาก
พระไตรปฎก และคัมภีรชั้นอรรถกถา โดยจุดมุงหมายเพื่อนําเสนอเกี่ยวกับเรื่องของวิบากกรรม 
หรือผลจากการกระทํากรรมดีและกรรมชั่ว ทั้งยังเปนการแสดงใหเห็นความสําคัญในการ
อนุรักษคัมภีรสําคัญทางพระพุทธศาสนา คัมภีรปญหาเทวดา ฉบับวัดรองฟอง ตําบลรองฟอง 
อําเภอเมืองแพร จังหวัดแพร มีการบรรยายคัมภีรในรูปแบบโวหารและพรรณนา เปนการ
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ประสมประสานกัน เพื่อใหผูที่ไดศึกษาและไดรับฟงเกิดอรรถรสในการศึกษาหาความรู เริ่มแรก
เปนการพรรณนาเนื้อเรื่องของคัมภีรใหทราบวา มีใครบาง ในชวงหลังจึงเปนแบบโวหาร  
โดยการยกศัพทบาลีขึ้นมาขยายความไป สําหรับนําเสนอเนื้อหานั้น และดําเนินเนื้อหา 
ไปตามลําดับ ประมาณ 42 หนาลาน 
 2. การปริวรรตและตรวจชําระคัมภีรปญหาเทวดา ฉบับวัดรองฟอง ตําบลรองฟอง  
อําเภอเมืองแพร จังหวัดแพร ในครั้งนี้ ผูวิจัยไดใชหลักเกณฑการปริวรรตตามอักษรอันเปนที่
ยอมรับกันทั่วในลานนา จากการปริวรรตพบวา มีการใชภาษาบาลีที่มีความแตกตางไปจากหลัก
ของบาลีไวยากรณในปจจุบันอยูไมนอย เนื่องจากเปนการจารตามคําพูดที่ใชการสะกดคํา 
ตามสําเนียงของเสียง จึงไดทําการตรวจชําระใหถูกตองตามหลักของบาลีไวยากรณ ในสวนของ
เนื้อหาโดยรวมก็ไดมีการแปล และตีความออกมาเปนภาษาที่มีความทันสมัยทั้งภาษาพื้นเมือง 
และภาษาไทยกลาง เพื่อใหผูมีความสนใจศึกษาไดเขาใจและงายตอการศึกษา 
 3. ผลวิเคราะหหลักธรรมคําสอนและคุณคาที่ปรากฏในคัมภีรปญหาเทวดา ฉบับ 
วัดรองฟอง ตําบลรองฟอง อําเภอเมืองแพร จังหวัดแพร พบวา มีการแสดงหลักธรรม 
ที่สอดคลองกับเรื่อง บุญกิริยาวัตถุ 3 คือ ทานมัย สีลมัย ภาวนามัย และกุศลกรรมบถ 3 ไดแก 
กายกรรม 3 วจีกรรม 4 มโนกรรม 3 อีกทั้งมีการแสดงบุคคลผูไดรับผลจากการปฏิบัติจะไปเกิด
ในภพภูมิที่แตกตางกันไป คัมภีรปญหาเทวดา ฉบับวัดรองฟองนี้ จะชวยสงเสริมใหเกิดการ 
เผยแผหลักธรรมคําสอนพระพุทธศาสนาผานวรรณกรรม อันเปนมรดกภูมิปญญาของชาติ 
สืบตอไป 

คําสําคัญ : ประวัติความเปนมา, ปริวรรต, ตรวจชําระ, วิเคราะห 
 
 
Abstract 

 The objectives of this research are: 1) to study the history, content and 
structure of the Deites’ Questions Palm Leaves of Wat Rongfong, Rongfong Sub-
District, Muang Phrae District, Phrae Province 2) to oversee and purify the 
Deites’ Questions Palm Leaves of Wat Rongfong, Rongfong Sub-District, Muang 
Phrae District, Phrae Province 3) to analyze the doctrines and values in the 
Deites’ Questions Palm Leaves of Wat Rongfong, Rongfong Sub-District, Muang 
Phrae District, Phrae Province. This is a documentary research study by studying 
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from the Deites’ Questions Palm Leaves of Wat Rongfong Edition, Tipitaka, 
books, documents and related texts.  

 The results of the research were as follows : 
 1. The Deites’ Questions Palm Leaves of Wat Rongfong, Rongfong Sub-
District, Muang Phrae District, Phrae Province. It was written with the knowledge, 
abilities, and intellect of the author. The model is based on the Tipitaka and 
the Atthakatha scriptures. The aim is to present about the subject of karma or 
the results of doing good and bad karma. It also shows the importance of 
preserving important Buddhist scriptures. The scriptures are described in a blend 
of rhetorical and descriptive forms. In order for those who have studied and 
listened to have the pleasure of studying and acquiring knowledge. First of all, it 
is a description of the contents of the scriptures, showing who is included. In 
the latter, it is stylistic. By bringing up Pali vocabulary to expand the meaning 
for presenting the content and proceeding with the content in order, 
approximately 42 pages. 
 2. The oversee and purify the Deites’ Questions Palm Leaves of Wat 
Rongfong, Rongfong Sub-District, Muang Phrae District, Phrae Province, the 
researcher has used the rules for translating letters that are widely accepted in 
Lanna. From the oversee, it was found that Pali language is used that is quite 
different from the current Pali grammar. Because it is a speech that uses 
spelling according to the accent of the sound. Therefore, the check was made 
to be correct according to the principles of Pali grammar. As for the overall 
content, it has been translated and interpreted into modern languages, both 
native and Central Thai. So that those who are interested in studying can 
understand and make it easy to study.  
 3. The analysis of the doctrines and values shown in the Deites’ 
Questions Palm Leaves of Wat Rongfong, Rongfong Sub-District, Muang Phrae 
District, Phrae Province found that; the principles are shown that are consistent 
with the subject matter. There are Puññakiriyā-vatthu 3 which are Dānamai, 
Sīlamai, Bhāvanāmai, and Kusalakamma-patha 3, namely Kāyakamma 3, 
Vacīkamma 4, and Manokamma 3. It also shows that people who are affected 
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by the practice will be born in different worlds. The Deites’ Questions palm 
leaves of Wat Rongfong, Rongfong Sub-district, Muang Phrae District, Phrae 
Province will help promote the propagation of the teachings of Buddhism 
through literature which is the heritage of the nation's wisdom.  

Keywords : History, Oversee, Purify, Analyze 
 

 

ความเปนมาและความสําคัญของปญหา 

 พระพุทธศาสนานั้น เปนศาสนาที่เกาแกศาสนาหนึ่งก็วาได และมีหลักธรรมคําสอน
มากมายแตกแขนงออกไปไมมีหมดสิ้นและหลักธรรมเหลานั้นลวนจัดไดวาเปนคําสอนที่งดงาม 
ทั้งในเบื้องตน งามในทามกลาง งามในเบื้องปลาย นับตั้งแตอดีตจนถึงปจจุบัน มีคัมภีรสําคัญ
ทางพระพุทธศาสนาเกิดขึ้นมานับไมถวน หนึ่งในคัมภีรเหลานั้นมีพระไตรปฎกเปนคัมภีรหลัก
ของพระพุทธศาสนา พระไตรปฎก แปลตามศัพทอยางพื้น ๆ วากระจาดหรือตะกราอันเปน
ภาชนะสําหรับใสรวมของตาง ๆ เขาไวนํามาใชในความหมายวา เปนที่รวบรวมคําสอนใน
พระพุทธศาสนาที่จัดเปนหมวดหมูแลว โดยนัยนี้ พระไตรปฎก จึงแปลวา คัมภีรที่บรรจุ 
พุทธพจน และเรื่องราวชั้นเดิมของพระพุทธศาสนา 3 ชุด หรือประมวลแหงคัมภีรที่รวบรวม
พระธรรมวินัย 3 หมวด กลาวคือ พระวินัยปฎก พระสุตตันตปฎก และพระอภิธรรมปฎก 
(พระพรหมคุณาภรณ (ป. อ. ปยุตฺโต), 2554, น. 110) และคัมภีรที่มีความสําคัญรองลงมา 
ไดแก อรรถกถา ฏีกา อนุฏีกา ตามลําดับ เพราะเปนคัมภีรที่อธิบายขยายความในพระไตรปฎก
อีกที และเรียกผูอธิบายความเหลานั้นวา พระอรรถกถาจารย พระฏีกาจารย อยางนี้ตามลําดับ
ไป ซึ่งทานผูที่อธิบายมีความประสงคเพื่อจะขยายเนื้อหาสาระในพระไตรปฎกใหมีความเขาใจ
งายขึ้นตามยุคตามสมัย หรือตามภูมิภาคของสถานที่นั้น ๆ และทําใจความเนื้อความของ
พระไตรปฎกใหงายขึ้น  
 ครั้งสมัยพุทธกาลกอนที่องคสมเด็จพระสัมมาสัมพุทธเจาจักเขาสูปรินิพพาน พระองค
ทรงเล็งเห็นวา หากไมมีการรวบรวมหลักธรรมคําสอนของพระองคไว ก็ไมอาจที่จะรักษาหรือ
ดํารงอายุพระพุทธศาสนาไวได จึงไดตรัสพุทธวจนะกอนที่จะเสด็จดับขันธปรินิพพานวา  
“โย โว อานนฺท มยา ธมฺโม จ วินโย จ เทสิ โต ปฺญตฺโต โส โว มมจฺจเยน สตฺถา ” 
(พระสุตตันตปฎก เลม 10, ทีฆนิกาย มหาวคฺคปาลิ ขอ 141, น. 178) แปลวา อานนทธรรม
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และวินัย ใด อันเราแสดงไวแลว  บัญญัติ ไว แลว  แก เธอทั้ งหลาย ธรรมและวินัยนั้ น  
จะเปนศาสดาของเธอทั้งหลาย ในกาลลวงไปแหงเรา การอธิบายของทานนั้น จะหยิบยกมา
เพียงแคบางตอน เพื่ออธิบายขยายความผานการตีความดวยตนเอง แสดงทัศนะในขอวินิจฉัย
ตาง ๆ เพื่อใหเขาใจขึ้นตอการวิเคราะหและการคนควาศึกษา การศึกษาของพระสงฆไทยตั้งแต
อดีตจนกระทั่งปจจุบันนี้มีการนําอรรถกถาที่เปนภาษาบาลี มาเปนสื่อในการศึกษาหลักธรรม
รวมถึงเหตุการณที่เกิดในพระพุทธศาสนา และยังใชคัมภีรชั้นอรรถกถาเปนหลักฐานอางอิง
สําคัญตาง ๆ ในการศึกษาไดเปนอยางดี คัมภีรอรรถกามีการจดบันทึกไวเปนภาษาบาลี ตอมา 
มีการนํามาแปลและปริวรรตเปนอักขระภาษาตาง ๆ รวมถึงภาษาไทยดวย แตยังมีบางสวนและ
นอยมากที่จะมีการแปลปริวรรตเปนอักขระภาษาลานา แมวาจะมีบางสวนที่ปราชญลานนา
สมัยกอนไดมีการบันทึกคัมภีรบางผูก แตก็คงเหลือไมครบสมบูรณเทาท่ีควร 
 ลานนาเปนภูมิภาคที่ตั้งอยูทางภาคเหนือของประเทศไทยโดยมีเชียงใหมเปนจุด
ศูนยกลาง มีอักขระภาษา ขนบธรรมเนียม และวัฒนธรรมประเพณี เปนเอกลักษณของตนเอง 
และมีความเจริญรุงเรืองทางพระพุทธศาสนาเปนอยางมาก เพราะศาสนาเปนจุดเชื่อมโยงผูคน
ในสังคมใหมีความผูกพันแนบแนน เปนทองแผนเดียวกัน ผานประเพณีและวัฒนธรรมภาษา 
ที่เปนของตนเอง ในสวนของศาสนาก็มีพระโบราณาจารยและพระมหาเถระที่ทรงความรูดาน
ภาษาบาลีจํานวนไมนอย และไดมีการแตงเปนภาษาบาลีไวจํานวนมาก เชน พระสิริมังคลา-
จารย คือ ผูรจนาคัมภีร มังคลัตถทีปนี เวสสันตรทีปนี จักรวาลทีปนี, พระรัตนปญญาเถระ คือผู
รจนาคัมภีร ชินกาลมาลีปกรณ, พระโพธิรังสี คือผูรจนาคัมภีร จามเทวีวงศ สิหิงคนิทาน,  
พระอุตตราม คือผูรจนาคัมภีร วิสุทธิมรรคทีปนี, พระญาณกิตติ คือ ผูรจนาคัมภีร สมันตปา-
สาทิกา อัตตโยชนา ภิกขุปาฏิโมกขทีปนี สมาสังกรวินิจฉัย (คณาจารยโรงพิมพเลี่บงเซียง, 
2551, น. 450) คําอธิบายอรรถกถา เปนตน บางคัมภีรทานกําหนดนําบรรจุเปนหลักสูตร 
การเรียนการสอนภาษาบาลีของพระสงฆไทยในยุคปจจุบัน 
 อาจกลาวไดวา คัมภีรทางพระพุทธศาสนาในยุคลานนามีหลักฐานที่ปรากฏแนชัด และ 
ควรแกการศึกษาอยางมาก คัมภีรใบลานจึงเปนสิ่งที่มีบทบาทสําคัญในการสืบทอดความรู 
ความเชื่อ ตลอดจนวิถีความเปนอยูของคนลานนายุคตอยุคไดเปนอยางดี เนื่องจากในทาง
พระพุทธศาสนานิยมจารคัมภีรใบลานดวยอักษรธรรมลานนา เพื่อบันทึกเรื่องราวตาง ๆ 
เกี่ยวกับศาสนากลาวไดวาเปนหลักฐานทางประวัติศาสตรที่สําคัญที่โบราณาจารยไดสรางไวให
เปนมรดกตกสูคนรุนลูกรุนหลาน (พระมหาสิทธิชัย ชยสิทฺธิ, 2560, น. 2) และยังมีคัมภีร 
ใบลานภาษาลานาอีกจํานวนมากที่ยังไมไดถูกนํามาปริวรรตและศึกษาวิเคราะหใหเกิดความรู
ทางพระพุทธศาสนาใหเจริญแผออกไปอยางกวางไกล คัมภีรเหลานี้ไดถูกเก็บรักษาไวที่หอเก็บ
คัมภีรของวัดตาง ๆ ทั่วอาณาเขตของภาคเหนือ  
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 “คัมภีรปญหาเทวดา” ที่ปรากฏในฉบับวัดรองฟอง อําเภอเมืองแพร จังหวัดแพร  
นั้น จากการศึกษาพบวา เปนคัมภีรใบลานที่จารดวยอักษรธัมมลานนา ลงบนใบลานหา 
มีจํานวน 1 ผูก มีทั้งหมด 42 หนาใบลานและไมปรากฏสวนของปณามคาถา ผูวิจัยจึงสันนิฐาน
วาเปนเรื่องท่ีถูกแตงข้ึนมาโดยปราชญลานนาทานหนึ่งซึ่งอิงเนื้อความหลักจากพระสุตตันตปฎก 
มีเนื้อความโดยสังเขปวา มีเทวดาตนหนึ่งลงมาทูลถามปญหากับองคสมเด็จพระสัมมาสัมพุทธ-
เจาเกี่ยวความแตกตางเรื่องการเปนอยูของมนุษยในโลกนี้วา เหตุไรบางพวกจึงสุข บางพวก 
จึงทุกข  และเพราะเหตุไรบางพวกจึงมีปญญามา บางพวกจึงโง เขลาหาปญญาไมได  
และหลักคําสอนที่มีแหลงอางอิงจากพระไตรปฎก เลมที่ 15 พระสุตตันตปฎก เลมที่ 7 เปนตน 
และไมไดปรากฏนามผูบันทึกไว การศึกษาในคัมภีร พบวา ผูที่จารใบลานคําภีรปญหาเทวดา
ฉบับนี้นั้น เปนสามเณร สังเกตไดจากใบลานหนาสุดทายมีขอความจานไดวา “สรเด็ดยามแถขึ้น
สูเที่ยงเบี่ยงขึ้นกิ๋นตอน อหังนามกอนบวรยอดสรอย หนาวก็หนาวสาวก็หมั่นมากายแล” 
 ดวยความสําคัญดังกลาวจึงเปนเหตุผลักดันใหผูวิจัยมีความสนใจที่จะนําคัมภีรปญหา
เทวดา ฉบับวัดรองฟอง ตําบลรองฟอง อําเภอเมืองแพร จังหวัดแพร มาทําการปริวรรตเนื้อหา
เปนภาษาไทยและใหถูกตองตามหลักบาลีไวยากรณ โดยเทียบเคียงกับพระไตรปฎก ของ
มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย เพื่อใหเกิดความเขาใจอยางถองแท และใหเนื้อหา
ครบสมบูรณยิ่งขึ้น ผูวิจัยจึงไดทําการศึกษาบริบททางสังคมและประวัติศาสตรอันเกี่ยวกับการ
เผยแผพระพุทธศาสนาในดินแดนลานนาวรรณกรรมพุทธศาสนาในลานนา ประวัติของคัมภีร 
ใบลานจากนั้น รวบรวมตนฉบับคัมภีรปญหาเทวดา ฉบับวัดรองฟอง อําเภอเมือง จังหวัดแพร 
มาปริวรรตเปนอักษรภาษาไทยพรอมทั้งตรวจชําระโดยเทียบเคียงกับพระสุตตันตปฎก อรรถ-
กถา ที่นํามาอางอิงในคัมภีรสุดทายนําเนื้อหาที่ไดมาวิเคราะหโครงสราง อันไดแก เนื้อหา
ความสัมพันธจุดมุงหมายลักษณะการแตงการอางอิงหลักฐานไปจนถึงวิธีการวิเคราะหคุณคา
และหลักธรรมคําสอน เพื่อนํามาเสนอใหเกิดประโยชนในการทางศึกษาพระพุทธศาสนา ตอไป 
 
วัตถุประสงคของการวิจัย 

 1. เพื่อศึกษาประวัติความเปนมา เนื้อหาและโครงสรางของคัมภีรปญหาเทวดา ฉบับ 
วัดรองฟอง ตําบลรองฟอง อําเภอเมืองแพร จังหวัดแพร 
 2. เพื่อปริวรรต และตรวจชําระคัมภีรปญหาเทวดา ฉบับวัดรองฟอง ตําบลรองฟอง 
อําเภอเมืองแพร จังหวัดแพร จากอักษรลานนาเปนอักษรไทย 
 3. เพื่อวิเคราะหเนื้อหาและคุณคา ในคัมภีรปญหาเทวดา ฉบับวัดรองฟอง ตําบลรอง
ฟอง อําเภอเมืองแพร จังหวัดแพร 
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 วิธีดําเนินการวิจัย 

 1. การปริวรรตตรวจชําระคัมภีรใบลาน เรื่อง ปญหาเทวดา ฉบับวัดรองฟอง เริ่มจาก
การคัดเลือกคัมภีรใบลานจากหอไตรของวัดรองฟอง โดยคัดเลือกคัมภีรที่มีความสมบูรณไมมี
การชํารุดเสียหาย เลือกดูเรื่องท่ีมีความนาสนใจโดดเดน เนื้อหามีความนาดึงดูด อักขระสวยงาม
อานเขาใจไดงาย 
 2. นํามาปริวรรตและตรวจชําระเปนภาษาไทยลานนา และภาษาไทยกลาง โดย
สอบถามขอมูลจากผูเชี่ยวชาญดานคําภีรใบลานโดยเฉพาะ และคนควารวบรวมขอมูลจากตํารา 
คัมภีรทางพระพุทธศาสนาที่มีเนื้อหาใกลเคียงกับคัมภีรใบลาน เรื่องปญหาเทวดา ฉบับวัด 
รองฟอง  
           3. นําเนื้อหาและหลักธรรมที่ปรากฏในคัมภีรมาวิเคราะห อันไดแกประวัติความเปนมา 
จุดมุงหมาย และโครงสราง การอางอิงหลักหลักฐานที่มีปรากฏอยู โดยเปรียบเทียบเคลาโครง
จากพระไตรปฎก ฉบับตาง ๆ ทั้งภาษาไทย และภาษาบาลี 
          4. ศึกษาหาขอมูลดานการเผยแผ  และคุณคาสําคัญของคัมภีร  พรอมกับสรุป
ผลการวิจัย และเรียบเรียงนําเสนอ 

 
ผลการวิจัย 

 1. ประวัติความเปนมา เนื้อหา และโครงสรางของคัมภีรปญหาเทวดา ฉบับวัด 
รองฟอง อําเภอเมืองแพร จังหวัดแพร 
 ผลจากการศึกษาประวัติและความเปนมาของคัมภีรปญหาเทวดา ฉบับวัดรองฟอง 
อําเภอเมืองแพร จังหวัดแพร พบวา เนื้อหาของคัมภีรปญหาเทวดา ฉบับวัดรองฟอง ถูกจารขึ้น
ป พ.ศ.ใด ไมปรากฏแนชัดและไดถูกจารขึ้นที่วัดรองฟอง ตําบลรองฟอง อําเมือเมืองแพร 
จังหวัดแพร ลักษณะการจารึกเปนการจารดวยอักษรธรรมลานนา ลงบนใบลานหา จํานวน  
1 ผูก มีทั้งหมด 42 หนาลาน ถูกเก็บรักษาไวในหอธัมมวัดรองฟอง มีเนื้อหาและโครงสรางที่ถูก
นํามาแตงเรียบเรียงขึ้นมาใหม โดยใชเคาโครงจากพระสุตตันตปฎก และพระวินัยปฎกและ 
มีการขยายความใน อรรถกถา ฎีกา อนุฎีกา อัตตโนมัตติ ขยายอธิบายถึงเรื่องของกฎ 
แหงกรรมรูปแบบตาง ๆ ที่ไดสะทอนผานเรื่องเลาตามลําดับไป 

 ดานเนื้อหาของคัมภีรปญหาเทวดา พบวา  

 คําวา “เทวดา” สิ่งที่ลึกลับมองไมเห็น เปนคติความเชื่อทางพระพุทธศาสนาแตพวกเรา
ชาวพุทธก็เชื่อวามีอยูจริง และอยูคูกับพวกเรามานานแสนนาน ในครั้งสมัยพุทธกาลเทวดาก็เปน



90  

 

Journal of Graduate Studies Review MCU Phrae Vol. 9 No. 2 (July–December 2023) 

สวนหนึ่งที่มีบทบาทสําคัญในการสืบทอดพระพุทธสาสนา ในพระไตรปฎก ฉบับตาง ๆ ก็มีการ
กลาวถึงเทวดาที่ลงมาทูลถามปญหาหลักธรรม ที่เกิดวิสัยปุถุชนอยางเรา ๆ จะเขาถึงไดเพื่อเปน
การไขขอของใจของพวกเราพุทธศาสนิกชนได ดังที่มีปรากฏมาในมงคลสูตร ที่วาทาวสักกะ
เทวราชพรอมดวยเทวดาชั้นตาง ๆ พากันมาทูลปญหากับพระผูมีพระภาคเจาวาสิ่งใดเปนมงคล 
และยังมีเทวดาที่ปรากฏในพระสูตรตาง ๆ อีกมากมาย ดังที่ปรากฏในคัมภีรปญหาเทวดา ฉบับ
วัดรองฟอง 

 โครงสรางของคัมภีรปญหาเทวดา พบวา  

 การปริวรรตและตรวจชําระคัมภีรปญหาเทวดา ฉบับวัดรองฟอง อําเภอเมืองแพร 
จังหวัดแพร ในชวงตนเนื้อหาไดกลาวถึงการทําสังคายนาครั้งที่ 1 โดยมีพระมหากัสสปะเถระ
เปนประธานในการทําสังคายนา และพระอุบาลีเถระเปนผูตอบปญหาพระวินัย พระอานนท
เถระเปนผูตอบปญหาธรรม พระเจาอชาตศัตรูเปนอุปฏฐาก การทําสังคายนาครั้งนั้นดําเนินไป
ถึง 3 เดือนจึงแลวเสร็จ ในการทําสังคายนาครั้งนั้นมีการกลาวถึงพระสูตรหนึ่ง พูดถึงเทวดาที่ลง
มาทูลถามปญหากับองคสมเด็จพระผูมีพระภาคเจา เกี่ยวกับกรรมของมนุษยที่เกิดมาในโลกนี้วา 
บุคคลทั้งหลายเหลานั้นตางก็เปนคนเหมือน ๆ กัน แตเหตุใดจึงแตกตางกันมาทั้งในเรื่องของ
ผิวพรรณ วรรณะ ชาติตระกูล สติปญญา (คัมภีรใบลานเรื่อง ปญหาเทวดา, น. 4) องคพระผูมี
พระภาคเจาก็ทรงตรัสแกปญหาที่เทวดาตนนั้นไดทูลถามมาเปนขอ ๆ ไปตามลําดับ และเทวดา
ก็ยังทูลถามถึงอายุของพระพุทธศาสนาวาจะดํารงอยูไดมากนอยเทาไร พระพุทธเจาก็ทรงตรัส
แกวา พระพุทธศาสนาของเราตถาคตนั้นจะดํารงไดอยู 5000 พรรษา หากวาสาวกของเรายัง
ทรงไวซึ่ง ปริยัติ ปฏิบัติ ปฏิเวธ พุทธศาสนิกชนยังคงยึดมั่นในหลักธรรมคําสอนที่เราไดชี้ทางให
พระพุทธศาสนาของเราตถาคตก็จะดํารงไดอยูอีกนานเทานาน 

 2. ผลการปริวรรตและตรวจชําระคัมภีรปญหาเทวดา ฉบับวัดรองฟอง อําเภอ 
เมืองแพร จังหวัดแพร 

 จากปริวรรตและตรวจชําระคัมภีรปญหาเทวดา ฉบับวัดรองฟอง ผูวิจัยไดพบวา 
การตรวจชําระคัมภีรปญหาเทวดา ฉบับวัดรองฟองนั้น ยังมีความผิดพลาดทางดานของหลัก
ไวยากรณภาษาบาลีอันเปนสาเหตุใหอักขระวิบัติ รูปประโยคเนื้อความในคัมภีรมีความผิดพลาด
และบางความหมายก็เปลี่ยนไป ตามที่ผูวิจัยไดศึกษา จึงมีจุดสังเกตไดดังนี้ คือ 1) การบันทึก
จารคัมภีรเปนการจดบันทึกตามคําบอก เสียงและสําเนียง เปนการบอกปากตอปาก ในภาษา
บาลีเรียกวา มุขปาฐะ จึงทําใหการออกเสียงผิดเพี้ยนไป 2) การจดบันทึกคัมภีรเปนการแตง
ประโยค และเนื้อเรื่องขึ้นมาใหมซึ่งไมมีปรากฏในพระไตรปฎกฉบับใดเลย จึงทําใหศัพทอักขระ
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ภาษาบาลีมีความคลาดเคลื่อนไปจากหลักของไวยากรณ และเนื้อหาบางชวงจึงไมสามารถแปล
ใจความออกมาไดชัดเจนเทาที่ควร ก็ยังคงรูปแบบดังเดิมของคัมภีร เพื่อเปนการเคารพในภูมิรู
ภูมิธรรมของผูแตงและบูรพาจารย ในสวนที่พอจะตีความได แตผิดหลักบาลีไวยากรณและหลัก
ของภาษาไทย จึงไดทําการชําระใหถูกตองตามหลักของภาษาศาสตร 
 ฉะนั้น ผูวิจัยไดเล็งเห็นวาคัมภีรปญหาเทวดา ฉบับวัดรองฟอง อําเภอเมืองแพร  
จังหวัดแพรนั้น มีความคลาดเคลื่อนหลายอยางหลายประการ ดังที่ผูวิจัยไดกลาวมาแลว จึงได
ชําระคัมภีรปญหาเทวดา ฉบับวัดรองฟอง อําเภอเมืองแพร จังหวัดแพร ใหถูกตองตามหลักของ
บาลีไวยากรณและหลักของภาษาไทยกลางและไดสืบคนเนื้อหา ขอมูลที่ไดมีปรากฏในคัมภีร 
ใบลานฉบับวัดรองฟองผูกอื่น ๆ ที่บูรพาจารยไดรจนาขึ้นมาไวกอแลว เชน คัมภีรเกสา 5 เสน 
คัมภีรการรักษาศีล 5 ฉบับวัดรองฟอง คัมภีรตํ านาน 5000 พรรษา ฉบับใบลานวัด 
เทพสุนทรินทร เปนตน ที่บูรพาจารยในยุคเกาไดรจนาไวจึงนําคัมภีรปญหาเทวดา ฉบับวัด 
รองฟอง มาผนวกเขาดวยเพื่อเนื้อความที่แนชัดและไดภาษาพื้นเมืองที่สระสรวยในการใชภาษา
ในรูปแบบตาง ๆ แลวไดความหมายที่ออกมามีความนาเชื่อถือ นาสนใจใครศึกษา และยังมี
ใจความสาระสําคัญที่สามารถนําไปปฏิบัติรวมกับการดําเนินชีวิตประจําวันไดอยางมีคุณภาพ 

 3. ผลการวิเคราะหเนื้อหาและคุณคา ในคัมภีรปญหาเทวดา ฉบับวัดรองฟอง 
อําเภอเมืองแพร จังหวัดแพร 

 ผลการวิเคราะหดานเนื้อหา พบวา คัมภีรปญหาเทวดา ฉบับวัดรองฟอง เปนการนํา
หลักธรรมความเชื่อที่ปรากฏในพระสูตรและพระวินัยปฎก มาแตงในรูปแบบใหม ซึ่งมี
เอกลักษณเฉพาะตัวที่นาสนใจ ทั้งในดานของหลักธรรม ในดานของภาษาพื้นเมืองของทาง
ภาคเหนือ การเลนสําบัดสํานวนของผูแตง เชน สรเด็ดยามเที่ยง เบี่ยงขึ้นกิ๋นตอน อหังนามกร
บวรยอดสรอย หนาวกะหนาว สาวกะหมั่นมากายแล ดังนี้เปนตน ในสวนของโวหารดาน
หลักธรรมหรือเนื้อเรื่อง หลักธรรมที่พบไดอยางเดนชัด คือ บุญกิริยาวัตถุ 3 ทานมัย สีลมัย 
ภาวนามัย และยังมีกุศลกรรมบถ 3 ไดแก กายกรรม 3 วจีกรรม 4 มโนกรรม 3 ยังมีการ
กลาวถึงวิบากกรรมของผูกระทําบาปหนักจึงทําใหเกิดเปน สัตวเดรัจฉาน อสูรกาย หรือเกิดใน
เปรตวิสัย รูปแบบตาง ๆ ทําใหผูที่ไดรับฟงทําผูกนี้มีใจที่ตั้งมั่นในการทําความดี ไมทําความชั่ว 
เพราะหวาดกลัวตอสิ่งที่จะเกิดขึ้นแกตนเองในภพชาติหนา หรือแมแตกรรมที่สงผลไดอยาง 
ทันตา และคัมภีรปญหาเทวดา ฉบับวัดรองฟองนี้ ยังไดมีการสั่งสอนใหพวกเราผูเปนชาวพุทธ 
ไดตระหนักถึงการสืบทอดอายุพระพุทธศาสนาใหอยูคูกับพวกเราชาวพุทธตอไปอีกนานจนหา
ประมาณมิได 
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 ดานคุณคาของคัมภีรปญหาเทวดา พบวา 

 ผูวิจัยไดมองเห็นและถอดความออกมาคือ คุณคาของคัมภีรปญหาเทวดา ฉบับวัด 
รองฟองนั้น เปนการสืบสารสืบทอดเจตนารมณของผูรจนาคัมภีรใหพุทธศาสนิกชนไดตระหนัก
ถึงการสืบทอดประเพณีและอนุลักษณการจารคัมภีรใบลาน เพื่อสงเสริมในดานตาง ๆ 
ดังตอไปนี ้
 ดานการเผยแผพระพุทธศาสนา คัมภีรปญหาเทวดา ฉบับวัดรองฟอง ไดถูกนํามาตรวจ
ชําระและปริวรรต โดยใชวิธีเปรียบเทียบกับพระไตรปฎก ฉบับตาง ๆ รวมไปถึงตํารับตํารา 
อรรถกถามากมาย แลวนํามาเรียบเรียงเปนภาษาไทยกลางเพื่อใหสะดวกตอการศึกษาหาขอมูล
ของพุทธบริษัทที่เปนชาวไทยพุทธซึ่งจะทําใหเกิดคุณประโยชนแกพุทธศาสนิกชนผูมีความสนใจ
ใครศึกษาหลักธรรมคําสอนที่มีปรากฏในคัมภีรเปนอยางมาก ทําใหศาสนาพุทธนั้น มีความ
มั่นคงถาวรคูกับคนไทยไปอีกนานเทานาน 
 ดานหลักคําสอน หลักธรรมคําสอนทางพระพุทธศาสนาที่ไดปรากฏในคัมภีรปญหา
เทวดานั้นเปนหลักธรรมที่ทําใหพุทธศาสนิกชนสามารถประพฤติตนในชุมชนสังคมไดอยาง 
มีความสุข เปนประชาชนที่ดี เริ่มจากการปฏิบัติตามแนวทางบุญกิริยาวัตถุ 3 และรูจักมีหิริ- 
โอตัปปะ ยําเกรงตอบาปกรรมอันชั่วที่ตนจะทําลงไปมีศรัทธาที่ถูกตองตามหลักพระพุทธศาสนา 
และยังเปนการสรางความสามัคคีใหเกิดขึ้นในสังคมชุมชนสารณียธรรม 
 ดานครอบครัว คัมภีรปญหาเทวดา ฉบับวัดรองฟอง นับเปนโอกาสอันดีงาม 
ที่ครอบครัวจะไดมีโอกาสไดนําหลักธรรมไปปฏิบัติตาม ไดมีการทําบุญรวมกัน พบปะกัน  
เปนการเสริมสรางความสามัคคีภายในครอบครัว ทําใหมีความอบอุนอยูดวยกันอยางมีความ
อาทรตอกันและกันและเปนการสรางคุณธรรมจริยธรรมใหเกิดแกทุกคนในครอบครัวดวย 
 ดานประเพณี ประเพณีในลานนาไทยภาคเหนือมีรากฐานมากจากคําสอนทาง
พระพุทธศาสนาที่ไดรับการอนุลักษณสืบทอดกันมาจากบรรพบุรุษ และบางก็มีการจดบันทึกไว
ในคัมภีรในรูปแบบคัมภีรใบลาน ชวยปลูกฝงคุณธรรมจริยธรรมแกประชาชนในชุมชน เพื่อให
อยูรวมกันอยางสันติสุขสืบไป 
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อภิปรายผลการวิจัย 

 1. ประวัติความเปนมา เนื้อหา และโครงสรางของคัมภีรปญหาเทวดา ฉบับวัด 
รองฟอง ตําบลรองฟอง อําเภอเมืองแพร จังหวัดแพร 

 ผลจากการศึกษาประวัติและความเปนมาของคัมภีรปญหาเทวดา ฉบับวัดรองฟอง 
อําเภอเมืองแพร จังหวัดแพร ในดานของประวัติความเปนมาของคัมภีร จึงไดพบเอกสารและ
งานวิจัยที่สอดคลองกันดังตอไปนี้ 
 (สถาบันอนุรักษคัมภีรใบลาน วัดสูงเมน, 2559, น. 23) ไดกลาววา สําหรับในประเทศ
ไทย นับแตสมัยอยุธยามาจนถึงกรุงรัตนโกสินทรตอนตนคัมภีรใบลานมีความสําคัญมากใน
การศึกษาพระธรรมวินัยของพระภิกษุสามเณร วัดเปนศูนยกลางการศึกษาเปนสํานักเรียนของ
กุลบุตรการจารจารึกคัมภีรพระไตรปฎกลงบนใบลานเปนครั้งแรกของประเทศไทย เกิดขึ้นเมื่อป 
พ.ศ. 2020 ตรงกับสมัยพระเจาติโลกราชกษัตริยแหงนครพิงคเชียงใหมอาณาจักรลานนา 
พระเจาติโลกราชทรงเลื่อมใสทํานุของพระองคนี้บํารุงพระพุทธศาสนาและทรงอุปถัมภใหมีการ
สังคายนาตรวจชําระ และจารจารึกพระไตรปฎกลงในใบลาน ณ วัดโพธารามมหาวิหาร  
(วัดเจ็ดยอด) เมืองเชียงใหมพระไตรปฎกฉบับที่สอบชําระในสมัยถือเปนคัมภีรที่เปนหลักฐาน
สําคัญชิ้นหนึ่งของพระพุทธศาสนาในลานนาที่สืบทอดมาถึงปจจุบัน การที่พระมหากษัตริยทรง
เปนหลักสําคัญในการสรางคัมภีรบันทึกคําสอนของพระสัมมาสัมพุทธเจาใหสําเร็จเปนมาตรฐาน 
ถือเปนการวางรากฐานทางวัฒนธรรมที่ทําใหสถาบัน และ (พระครูสิริรัตนโสภิต (ศรีวรรณ 
โสวณฺณสิริ), 2556, น. 199) ไดศึกษาวิจัยเรื่อง การศึกษาจากการศึกษาวิเคราะหโครงสรางเนื้อ
เรื่องของคัมภีรปฐมสมโพธิลานนาฉบับวัดอากาศ พบวา โครงสรางเนื้อเรื่องประกอบดวยบท
ปณามคาถา คือ บทนมัสการหรือบทคาถาแสดงความขอบนอม ซึ่งไดกลาวปรารภถึง 
พระสัมมาสัมพุทธเจา ซึ่งไดครองสิริราชสมบัติอันเปนโลกียสมบัติแลวเสด็จออกบวช ดุจบวน
กอนเขฬะทิ้ง เพราะทรงมีพระมหากรุณาธิคุณตอสัตวโลก ในอันที่จะนําออกจากสังสารวัฏ 
การดําเนินเนื้อเรื่องในคัมภีรปฐมสมโพธิฉบับลานนา แบงออกเปน 4 ชวง หรือ 4 ตอนใหญ ๆ 
คือ ชวงพระโพธิสัตวประทับอยูบนสวรรคชั้นดุสิต แลวเสด็จมาปฏิสนธิในพระครรภของพระ
พุทธมารดา จนถึงประสูติ ณ อุทยานลุมพินีวัน ชวงเสวยความสุขในความเปนฆราวาส ตั้งแต
เยาววัยเจริญวัย อภิเษกสมรส รวมเปนระยะเวลา 29 ป ชวงเสด็จออกบวชแสวงหาสัจธรรม 
บําเพ็ญเพียรทุกรกิริยา จนถึงตรัสรูพระอนุตตรสัมมาสัมโพธิญาณ รวมเปนระยะเวลา 5 ป และ
ชวงเหตุการณหลังตรัสรูพระอนุตรสัมมาสัมโพธิญาณ เนื้อเรื่องจบเพียงทรงแสดงพระธัมมจัก-
กัปปวัตตนสูตร และผลเกิดจากการแสดงธรรมนั้น  
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 2. ผลการปริวรรตและตรวจชําระคัมภีรปญหาเทวดา ฉบับวัดรองฟอง ตําบล 
รองฟอง อําเภอเมืองแพร จังหวัดแพร 

 ผลการปริวรรตและตรวจชําระคัมภีรปญหาเทวดา ฉบับวัดรองฟองนี้ เปนคัมภีร 
ที่เกาแกและทรงคุณคามากแกการเก็บรักษาและอนุลักษณไว เพื่อใหอนุชนรุนหลังที่มีความ
สนใจไดศึกษาหาความรู การแตงคัมภีรฉบับนี้คาดวาเปนการเขียนตามคําบอกของครูบา
อาจารย เพราะคําบางคําศัพทบางศัพทนั้น มีความผิดเพี้ยนไปบาง อาจจะเปนเพราะผูจดบันทึก
ไดยินไดฟงไมถนัดชัดถอยชัดคํานัก จึงมีบางศัพทที่ผิดไปและแบบไมไดใจความ ผูวิจัยจึงไดทํา
การปริวรรตและตรวจชําระใหถูกตองตามหลักของภาษาไทย และตามหลักไวยากรณของภาษา
บาลี และไดแปลสรุปความเปนภาษาไทยกลางใหผูที่เขามาหาขอมูลศึกษาไดเขาใจในเนื้อความ
ของคัมภีรมากขึ้น จึงมีความสอดคลองกับงานวิจัยของ (พระมหามานะ มุนิวํโส (กลมกลาง), 
2546, น. 19) ไดศึกษาวิจัยเรื่อง ปญญาสชาดกเรื่องที่ 1-7 : การตรวจชวยและศึกษา 
เชิงวิเคราะห กลาวถึง ปญญาสชาดกวาเปนชาดกนอกนิบาต ที่เปนฉบับตัวเขียนใบลาน ภาษา
บาลี อักษรขอม ตอมาในประเทศไทย ยังไมมีใครปริวรรตตรวจสอบขางเปนภาษาบาลี 
อักษรไทย มีแตฉบับแปลไทยของหอสมุดแหงชาติซึ่งเปนฉบับหลักในการศึกษา และมีวรรณคดี
ไทยนําชาดกบางเรื่องมาดัดแปลงนําเสนอจนเปนที่นิยมชมชอบและซึมซาบในจิตใจคนไทยเปน
อยางยิ่ง ผลการวิจัยพบวา ปญญาสชาดกไมมีประวัติความเปนมาชัดเจนแนนอน แตยอมรับกัน
วาแตงประมาณป พ.ศ. 2000 แตงไดดัดแปลานิทาน คติความเชื่อที่มีอยูในทองถิ่นผสมกับ 
อรรถกถาชาดก หลักธรรมในพระพุทธศาสนา ถายทอดโดยภาษาบาลี ทําใหเกิดความเชื่อถือ
มากยิ่งขึ้น การเรียบเรียงผูกประโยคไดไมดีนัก ประกอบกับการจารตอกันมามีขอผิดพลาดมาก 
แมจะมีปรากฏอยูหลายฉบับ แตเปนภาษาบาลี ฉบับตัวเขียน อักษรขอม ซึ่งยากการศึกษาของ
ผูสนใจ สวนใหญมุงศึกษาฉบับแปลไทยเทานั้น 

 3. ผลการวิเคราะหเนื้อหาและคุณคา ในคัมภีรปญหาเทวดา ฉบับวัดรองฟอง  
ตําบลรองฟอง อําเภอเมืองแพร จังหวัดแพร 

 ผลการวิเคราะหดานเนื้อหา พบวา คัมภีรปญหาเทวดา ฉบับวัดรองฟอง เปนการนํา
หลักธรรมความเชื่ อที่ปรากฏในพระสูตรและพระวินัยปฎกมาแต ง ในรูปแบบใหม 
เพื่อจุดประสงคในการนําเสนอถายทอดเรื่องราวขยายหลักธรรมคําสอนในรูแบบที่แตงตาง
ออกไป แตที่เห็นไดชัดและเปนไปในทศิทางเดียวกัน คือ เพื่อใหผูที่สนใจศึกษาไดนําไปประพฤติ
ปฏิบัติในการดําเนินชีวิตประจําวันไดอยาราบรื่น และหลักธรรมที่พบไดอยางเดนชัดไดในคัมภีร
ใบลาน เรื่องปญหาเทวดา คือ บุญกิริยาวัตถุ 3 ทานมัย สีลมัย ภาวนามัย และยังมีกุศลกรรมบถ 
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3 ไดแก กายกรรม 3 วจีกรรม 4 มโนกรรม 3 ยังมีการกลาวถึงวิบากกรรมของผูกระทําบาป
หนักจึงทําใหเกิดเปน สัตวเดรัจฉาน อสูรกาย หรือเกิดในเปรตวิสัย รูปแบบตาง ๆ จึงสอดคลอง
กับงานวิจัยของ (สุนทรี โชติดิลก, 2553, น. 27) ไดศึกษาวิจัย ในดานของหลักธรรม พบวา 
มีหลักธรรมในระดับโลกียธรรมซึ่งผูแตงคัมภีรโลกทีปกสารและจักวาฬทีปนีมีจุดหมายที่จะแสดง
หลักธรรม ซึ่งแบงออกเปน 2 กลุม คือ หลักธรรมสําหรับเปนแนวทางในการดําเนินชีวิต  
และหลักธรรมสําหรับผูปกครอง เพื่อมุงใหผูปกครองสืบทอดอายุพระพุทธศาสนา สวนดาน
ทัศนคติของผูแตงมีทัศนคติที่สอดคลองกับหลักธรรมในทางพระพุทธศาสนา คือ การแสดงเรื่อง
ของความทุกขและการดับทุกข 

ขอเสนอแนะจากการวิจัย 

 1. ขอเสนอแนะทั่วไป 
 การวิจัยนี้เปนการวิจัยเชิงเอกสารที่มีความเกี่ยวของกับหลักธรรมคําสอนในเรื่องของ
กฏแหงกรรมที่ปรากฏอยูในคัมภีรปญหาเทวดา ฉบับวัดรองฟอง ที่กลาวถึงเหตุความเปนไปแหง
ผลกรรมที่สงผลใหผูที่ทํากรรมไดไปจุติในภพภูมิตาง ๆ เชน นรก สวรรค อันเปนผลมาจากการ
กอกรรมในรูปแบบตาง ๆ ที่มีอิทธิพลและมีความสัมพันธตอวิถีชีวิตของพุทธบริษัทเปนอยาง
มาก เปนประดุจกรอบทางคุณธรรมจริยธรรมที่จะชวยใหพุทธบริษัทเกิดความเกรงกลัวตอ
บาปกรรม ดํารงตนอยูในคุณงามความดีดวยการสรางบุญกุศล คือการใหทาน รักษาศีล เจริญ
จิตภาวนา รูจักสํารวม กายกรรม วจีกรรม มโนกรรม ใหเปนปกติอยูอยางสม่ําเสมอ และหมั่น
ทําความดีละเวนความชั่วยึดมั่นในศีลอันงามเพื่อที่จะไดไปสูสุคติในอนาคตกาล 

 2. ขอเสนอแนะในการทําวิจัยครั้งตอไป 
 1) ควรปริวรรตและศึกษาเชิงวิเคราะหของคัมภีรที่มีความสําคัญ เพื่อศึกษาประเพณี
วัฒนธรรม ภูมิปญญาทองถิ่นที่มีความสอดคลองกับพระไตรปฎก 
 2) ควรศึกษาเรื่องแนวทางปฏิบัติตามหลักบุญกิริยาวัตถุ 3 ที่ปรากฏในคัมภีรปญหา
เทวดา เพื่อเปนแนวทางในการอยูรวมกันในสังคม 
 3) สงเสริมใหมีการอนุรักษการเรียนการสอน และการดูแลคัมภีรใบลาน เพื่อเปน
ความรูในการสืบคนขอมูลในรูปแบบตาง ๆ เกี่ยวคัมภีรหรืออักษรธรรมลานนา 
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